
Ez a folyóirat teljesíteni igyekszik mindenkori hivatását: magyar nyelven és világ-
színvonalon ápolni a magyarországi nyelvtudományt és annak eredményeit magyar 
nyelven publikálni. Hatása tehát kettős: ismerteti a külföldi eredményeket és bemutatja 
a hazaiakat. 

E. J. 

Tájékoztató a Nyelvművelő Munkabizottság április 2-i üléséről 

Az ülésnek húsz résztvevője volt. A bizottság jelenlevő tagjain — D e m e 
L á s z l ó n , F á b i á n P á l o n , F e r e n c z y G é z á n , G r é t s y L á s z l ó n , 
H a j d ú H e n r i k e n , H e r n á d i S á n d o r o n , L ö r i n c z e L a j o s o n , 
R á c z E n d r é n , S z e n d e A l a d á r o n és V e r e s P é t e r e n — kívül ugyanis 
ott volt néhány meghívott — főleg műszaki — szakember is: A m b r ó z y A n d r á s , 
E n d r e i W a l t e r , H a j t ó N á n d o r , K i s s L á s z l ó , K o r a c h M ó r , 
K o v á c s K á r o l y P á l , L á z á r P é t e r , M o s o n y i E m i l , N a g y E r n ő 
ós S z ű t s L á s z l ó . A műszaki tudományok képviselőit azért hívtuk meg, mert ez 
alkalommal elsősorban éppen tőlük vártunk — és nem is hiába — segítséget, útmutatást. 

Az ülés feladata a májusra tervezett műszaki nyelvi konferencia előkészítése volt. 
A titkár röviden ismertette a legfontosabb tudnivalókat. Elmondotta, hogy a konferen-
ciát az Akadémia I. és VI. osztálya közösen rendezi május 28 — 9-én. A konferencia célja az, 
hogy az ott elhangzó javaslatok, gondolatok mérlegelése nyomán az Akadémia irányítá-
sával és támogatásával végre szervezett formában is meginduljon nálunk a szaknyelvek 
kutatása, s a különféle szakterületek terminológiájának, szakszókincsének egységesítése. 
(Hogy erre a rendezésre, egységesítésre miért van ilyen nagy szükség, arról mind a bizott-
ság korábbi ülésein, mind a Magyar Nyelvőrben többször esett már szó.) A kétnapos 
tanácskozás tervezete már elkészült, jelentette be a titkár, ez a tervezet azonban még 
megvitatásra vár, s éppen az ülés feladata véglegessé tenni. 

Ezután a tervezet részletes ismertetésére került sor. A program dióhéjban a követ-
kező. Az elnöki megnyitó után V e r ő J ó z s e f akadémikus tartja meg a konferencia 
fő előadását a hazai műszaki terminológiai kutatás helyzetéről és feladatairól, majd 
10—12 kisebb előadás — vagy ha úgy tetszik: korreferátum — hangzik el a tanácskozás 
két napján. Néhány téma mutatóba: ,,A műszóalkotás problémái a szakember szemével", 
,,A műszóalkotás nyelvi oldala", ,,A szaknyelvek rendszerezése", ,,A szakfordítás nehéz-
ségei", „A műszaki nyelv nyelvhelyességi problémái", ,,A híradástechnika terminoló-
giája", ,,A közlekedéstudomány szaknyelve" stb.1 Az előadásokat a tervek szerint széles 
körű vita, majd a tanulságok összefoglalása s a határozatok beterjesztése követi. 

Az ülés résztvevői minden oldalról megvizsgálták a konferencia tervezett prog-
ramját, s egy-két igen fontos szempontot vetettek föl. M o s o n y i E m i l akadémiai 
levelező tag szerint a tervezet gazdagabb a kívánatosnál, olyannyira, hogy ez már a 
konferencia sikerét veszélyezteti. Fölösleges ezen a konferencián a műszaki tudományok 
szakszókincsét szakterületenként külön-külön megvizsgálni, tehát külön a bányászatét, 
külön az építéstudományét, külön a geotudományokót stb. Szorítkozzunk ezúttal csupán 
az általános, elvi kérdések tisztázására, s konkrét terminológiai vitákba ne menjünk bele, 
mert ez a további megbeszélések feladata lesz ! — hangsúlyozta M o s o n y i E m i l . 
K o r a c h M ó r akadémikus elmondotta, hogy igen jelentős lépésnek tartja a májusi 

1 Hogy a műszaki tudományok szakemberei közül kit kérjünk fel egy-egy előadás 
megtartására, azt Verő József akadémikussal, valamint Valkó Endrével, a MTESZ 
főtitkárával beszéltük meg. Bizottságunk ülésére elsősorban azokat a szakembereket 
hívtuk meg, akiket egyúttal a konferencia előadójául is szerettünk volna megnyerni. 



konferencia megrendezését, s rendkívül sokat vár tőle. Szerinte is csupán az elvi alapvetés 
a jelenlegi feladatunk, nem pedig a legégetőbb műszóhasználati kérdések megoldása. 
Egyúttal két érdekes új témát is javasolt. Az egyik: „Szónyelv, grafikai nyelv és mate-
matikai nyelv mint a műszaki tudományok kifejező eszközei." A másik: „A mesterséges 
tudományos nyelvek kérdése." L á z á r P é t e r , az Akadémia ipargazdasági kutató-
csoportjának tudományos főmunkatársa többek között azt hangsúlyozta, hogy nem elég 
a műszaki terminológiával foglalkozni, hanem legalább ugyanilyen teret kell biztosítani 
a műszaki nyelv {a szakkönyvek és egyetemi jegyzetek) nyelvhelyességi vizsgálatának is. 
Ugyancsak ő hívta fel figyelmünket arra is, hogy a megalakítandó terminológiai bizott-
ságnak, illetőleg bizottságoknak okvetlenül együtt kell működniük a nemzetközi szab-
ván yszervezetekkel és a magyar szabványügyi szakemberekkel is. N a g y E r n ő , 
az Országos Műszaki Könyvtár lektorátusának vezetője azt ajánlotta, hogy a konferen-
cián beszéljen valaki a műszaki tájékoztatásnak a műszóalkotással szemben támasztott 
igényeiről is. F á b i á n P á l elmondotta, hogy a közelmúltban elnökségi bizottsággá 
átszervezett helyesírási bizottság céljául tűzte ki a szakszavak helyesírásának rendezését 
is, s hozzátette, hogy ezt a munkát össze kellene hangolni a megindítandó terminológiai 
munkálatokkal. D e m e L á s z l ó többek között arról beszélt, hogy nem is annyira 
egyetlen nagy létszámú terminológiai bizottság, mint inkább számos kicsiny, egyetlen 
szakterület alapos ismerőit magába sűrítő bizottság működhet eredményesen. V e r e s 
P é t e r , H a j d ú H e n r i k , majd újból M o s o n y i E m i l és K o r a c h M ó r 
a műszaki nyelv nyelvhelyességi kérdéseiről, a szakkönyvekben és szaklapokban fellelhető 
durva nyelvi hibákról szóltak színesen, érdekesen, gazdag példaanyaggal illusztrálva 
szavaikat. 

A rendkívül hasznos, termékeny vitát L ő r i n c z e L a j o s foglalta össze. Röviden 
összegezte a tanulságokat, hangsúlyozta, hogy a bizottság — úgy is, mint a májusi 
konferencia előkészítő bizottsága — a legteljesebb mértékben figyelembe veszi, s fel-
használja a kapott szempontokat, ötleteket, majd néhány bejelentés után berekesztette 
az ülést. 

Grétsy László 

A nyel vi ismeretterjesztés gazdáinak tanácskozása Budapesten 

1963. március 20-án eredményesnek ígérkező, érdekes tanácskozásra gyűltek össze 
a Tudományos Ismeretterjesztő Társulat budapesti és vidéki nyelvi meg irodalmi szak-
osztályainak munkatársai s meghívottai a TIT Múzeum utcai székházában. A meg-
beszélés napirendjén egyetlen kérdés szerepelt: a nyelvi ismeretterjesztés fellendítésének, 
kiszélesítésének kérdése. 

A résztvevők nagy érdeklődéssel hallgatták L ő r i n c z e L a j o s n a k és 
D e m e L á s z l ó n a k , valamint P á k o z d i E n d r é n e k , a TIT budapesti szer-
vezete titkárának vitaindító szavait. Előadásukból megtudták — bár legtöbbjük, sajnos, 
már eddig is tudta —, hogy az utóbbi években végzett nyelvi ismeretterjesztő munkánk 
még korántsem kielégítő, sem Budapesten, sem vidéken. (1962-ben például összesen 361 
nyelvművelő és nyelvi ismeretterjesztő előadás hangzott el a TIT szervezésében, ebből 
115 Budapesten. Ezek a számok az első pillanatra talán nagynak látszanak, valójában 
azonban egyáltalában nem megnyugtatóak.) Egy-egy megyében, így Vas, Szabolcs-Szat-
már vagy Békés megyében szép eredményeket értek el, nagysikerű előadássorozatokat 
szerveztek ugyan a TIT lelkes funkcionáriusai, másutt viszont egyetlen nyelvművelő 
előadás sem hangzott el egész évben. Az a legfontosabb cél tehát, hogy jó szervezéssel, 
a lehetőségek jobb kihasználásával mindenütt törjük át a frontot, s érjük el, hogy országos 
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